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MITSUBISHI
ELECTRIC Cc€ EE

Mitsubishi Lossnay -tuuletin
MALLIT:

VL-80U5-E (malli vetonarulla)
VL-80EU5-E (malli seindkytkimella)

Asennusohjeet
Jalleenmyyjalle ja urakoitsijalle

Varmista, etta asiakas saa erilliset "Kayttoohjeet”. Varmista, etta e

se toimitetaan asiakkaalle. Sisalto

m Jotta Lossnay-tuuletin toimisi mahdollisimman tehokkaasti ja 1. Turvaohjeet.......cccovvvvvievviiiiiiiiiieee, 2
turvallisesti, se on asennettava oikein. Pyydamme lukemaan 2. Ulkomittapiirros..........cccoeeevveeenieeene 4
nama asennusohjeet huolellisesti ennen asennustéiden aloitta- 3. Luettelo 0Sista ...oooveeeeee 5
mista. 4. Ennen asennusta.............ccococoeue.... 5

m Asennus on teetettava valtuutetulla jalleenmyyjalla tai asian- 5. Kiinnitysohjeet 6
tuntevalla urakoitsijalla. Asennusvirheista saattaa aiheutua ' g
) R . 6. Asennuksen jélkeen suoritettavat
rikkoutumisia tai onnettomuuksia. tarkastukset 12

m Asiakkaan suorittamasta asennuksesta voi aiheutua rikkoutu- 7 'I? ' fiu tts"e """"""""""""""""""" 12
misia ja onnettomuuksia. . eg |“ ayttd............. e

m Sahkotyot taytyy teetattas jalleenmyyjan tai urakoitsijan palk- 8. Selita seuraavat asiakkaalle........... 12

kaamalla patevalla ja lisensoidulla séhkéasentajalla.

m VL-80Us-E-mallissa on sisédanrakennettu pistoke, joka voidaan
yksinkertaisesti kytkeé pistorasiaan. Tama ei vaadi ammattitai-
toisen ja valtuutetun sahkbdasentajan suorittamaa sahkotyota.

m Viallinen virtajohto on vaihdettava valmistajan tai sen huol-
topisteen tai vastaavan patevan henkilén toimesta. (Vain
VL-80Us-E)
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1. Turvaohjeet

Seuraavat merkinnat ilmaisevat, ettd kuvattujen varotoimien laiminlyénti voi aiheuttaa kuoleman vaaran tai vakavan

vamman.

/\ VAROITUS

Virheellisesta kasittelysta voi seurata vakava vamma tai kuoleman vaara.

O

Al3 asenna laitetta ja seinikytkinti kylpyhuoneeseen tai muuhun erittiin kosteaan paikkaan.
Seurauksena saattaa olla séhkoisku tai vamma.

Kielletty
Al pura laitetta enempiai kuin on tarpeen. Ald myoskiin tee siihen muutoksia.
Seurauksena voi olla tulipalo, séhkéisku tai vamma.
Ala pura
@ Kytke tuote oikein maahan.
Toimintahairiét tai energiavuoto voivat aiheuttaa séhkoiskun.
Yhdistd maa-
doitusjohto.

&

Annettuja
ohjeita on
noudatettava.

Kayta laitetta nimellisjannitteella.
Seurauksena saattaa olla tulipalo tai sahkoisku.

Varmista, etta ulkopuolella oleva ilmanottoaukko sijaitsee niin, etta siitd ei paase sisaan pala-
via kaasuja tai muita pakokaasuja. Aseta laite niin, etta se ei peity lumella.
Jos sisalle meneva ilma ei ole raitista, huoneesta saattaa loppua happi.

Asenna laite huolellisesti riittavan vahvalle seindpinnalle.
Jos laite putoaa, téstad saattaa aiheutua vammoja.

Kytke johdot huolellisesti jakorasian liittimiin niin, etteivat ne irtoa.*
Huonoista liitdnnoistéd saattaa aiheutua tulipalo.

Sahkotyot taytyy teetittaa sahkourakoitsijalla (luvanvarainen sahkoasentaja) laitteen teknisten
madritysten ja paikallisten saadosten mukaisesti turvallisuuden varmistamiseksi.
Huono johdotus ja virheet sédhkétdissa saattavat aiheuttaa sahkéiskun tai tulipalon.

Kayta virtaldhteeseen kytkettyja virtakatkaisimia oikosuluilta suojautumiseen.*!
Qikosuluista saattaa aiheutua tulipalo.
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A H U O M |0 Virheellisesta kasittelysta voi seurata vamma tai omaisuus- tai esinevahinko.

Laitteen saa asentaa vain seinille. Ald asenna sita kattoon.
® Jos laite putoaa, se voi aiheutua vammoja.

Al3 asenna laitetta erittdin kuumiin paikkoihin (40 °C tai enemman), avotulen ldheisyyteen tai
paikkoihin, joissa voi esiintya rasvankarya tai joissa laite voi joutua kosketuksiin orgaanisten
Kielletty | Jjuotteiden kanssa.

Seurauksena saattaa syttya tulipalo.

Asenna jakorasian kansi paikalleen aina, kun asennusty6 on tehty.*t
Pély, kosteus ja vastaavat saattavat aiheuttaa oikosulkuja tai tulipalon.

Kayta laitteen kiinnittamisen aikana kasineita.

Mikali kasineita ei kayteta, tasta voi seurata vammoja.

Kiinnita laite niin, etta iimansyotto-/poistoputket viettavat sisalta ulospain.

Laitteen sisdan paaseva sadevesi saattaa aiheuttaa sahkoéiskun, tulipalon tai siséisten osien
kastumisen.

Annettuja | Asenna toimitukseen kuuluvat sddsuojat.

ohjeitaon | Laitteen sisdan paaseva sadevesi saattaa aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon tai siséisten osien
noudatettava. | kastumisen.
Kun laite on asennettu, muista sammuttaa virtakatkaisimet tai irrottaa virtapistoke
pistorasiasta, jos Lossnay-tuuletinta ei aiota kayttaa pitkaan aikaan.
Jos nain ei tehda, seurauksena voi olla eristeiden heikkenemisesta johtuva sahkdisku tai oikosulusta
syttynyt tulipalo.
Kun kiinnitat paalaitteen seinélle, paina se seinaa vasten ja kiinnita se lujasti viidella ruuvilla.
Liitoksen aukko voi aiheuttaa seinan likaantumisen.

*1Vain VL-80EUs-E.

Huomautus

* Korkeissa rakennuksissa tai rannikkoalueella ja muilla tuulisilla alueilla tuuli voi puhaltaa sisélle laittee-
seen, kun se ei ole kdytossa. Asenna Lossnay-tuuletin paikkaan, jossa se ole suoraan alttiina tuulelle.

« Ali kayta Lossnay-laitetta alueilla, joissa suola tai kuumat lihteet voivat aiheuttaa vaurioita.
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2. Ulkomittapiirros
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(290 seindaukko)

(290 seindaukko)

Fin-4



3. Luettelo osista
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Asennuslevy (1)

limakansi (SA) (1)

limakansi (RA) (1)

Putkiasennuslevyt (2)

limansyo6tté-/poistoputket

limansyoétté-/poistoputket
B(2)

Alumiiniteipit (2

‘

Saasuojat (2)

Laippamutterit (2)

P

Saasuojan asennuslevyt (2

Yy

)| Sdasuojan kiinnitysruuvit

@)
rese

Kiinnitysruuvit (hopeanvari-
set) (5)

Puuruuvit (mustat) (17)

(asennuslevyn ja putkiasennuslevyjen kiinnittdmiseen)

LA

4. Ennen asennusta

Huomautus

* Lossnay-laitteen pinnat ovat kiiltévia, joten varo naarmuttamasta niita.
* Suojapakatut ilmakannet ovat laitteen mukana toimitettuja osia. Varo, ettet havita niita vahingossa.

___— Sailytyspussi

— limakansi (RA)

— limakansi (SA)

—— Tiivistetyt kdyttsohjeet

* Jos kaytat asennustydssa sahkoista ruuvinvaanninta, valta iskuruuvinvaantimen kayttamista (iskutilassa).
Se voi vahingoittaa ruuvinreikia.

* Asennuksessa tarvitaan ruuvinvaannin, jonka ruuvauskarki on vahintaan 150
mm pitka oikealla olevan kuvan mukaisesti. Jos ruuvauskarki on liian lyhyt,
ruuvinvaannin ottaa kiinni paalaitteeseen, mika estaa ruuvien kiristamisen.
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5. Kiinnitysohjeet

2408875H31601

5.1 Reian tekeminen seinaan

5.1.1 Paata asennuspaikka.

1) Varmista, ettd asennuslevyn ymparilld on vaadittavat
valit seuraavassa kuvassa esitetyn mukaisesti (vahin-
tédadn 64 mm ylapuolella, 81 mm vasemmalla ja oikeal-
la ja 113 mm alapuolella).

Puuruuvi (musta)
(kiinnitetty I0ysasti)

Asennuslevy

113 mm " Tuki

* Laitteen edessé ei saa olla esteita. (Alé aseta mitaén sel-
laista Lossnay-tuulettimen eteen, joka voi tukkia ilmavirran.)
2) Varmista, etta tuki (sisdseind) on oikeassa asennossa
asennuslevyn kiinnittamista varten. (Jos tukea ei ole,
rakenna tukirakenne.)

3) Aseta asennuslevy seinalle.

4) Kiinnita asennuslevy l6ysasti (yhdelld mukana toimi-
tetulla (mustalla) puuruuvilla).

Huomautus

*Varmista, ettd asennuslevyn kiinnityspinta on ta-
sainen.
* Muutoin laitteen toimintadénet voivat olla epédnormaa-
lit.
* Varmista, etta kaytat tuotteen mukana toimitettuja
puuruuveja.

5.1.2 Maarita seindaaukkojen paikat.

Merkitse kiinnityskohtakaavion (sivu 4) mukaisten
seindaukkojen keskipisteet seinaan.

5.1.3 Poraa seindaaukot.

1) Irrota 16ysasti kiinnitetty asennuslevy. (Jata toimenpi-
teessa 1 l6ysasti kiinnitetty puuruuvi paikalleen.)

2) Poraa seindan halkaisijaltaan 290 mm:n aukot.

Seina

Seingaukon Iﬂ\_ .

halkaisija 5o41°

890 mm \i

i Seindaukko

Ulkopuoli

Sisdpuoli

Huomautus

¢ Poraa reiat niin, etta ne viettavat ulkoseinaa kohti.
* Tama on tarpeen, jotta sadevetta ei paase sisélle.

5.1.4 Tee virta- ja liitantdjohtojen
lapiveto.

Vain VL-80EUs-E

1) Paata virta- ja liitédntajohtojen lapivetokohta ja tee
aukko. (Katso kiinnityskohtakaavio (sivu 4).)

2) Veda virta- ja liitantajohdot sisdpuolelle.

Virta- ja liitantajohdot
Lapivientikohta

RN

Virta- ja liitantajohdot

Huomautus

* Asenna mallia VL-80Us5-E varten pistorasia niin la-
helle, etta virtajohdon pistoke yltaa siihen. (Johdon
pituus on 3 m.)
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5.2 limansyotto-/poistoputkien
leikkaaminen

1) Mittaa seinén paksuus.
(Jos seina on paksumpi kuin 300 mm, kaytéd mukana
toimitettua ilmansyo6tté-/poistoputkea B). (Katso kohta
2. Ulkomittapiirros.)
Leikkaa télla puolella

™ t, il .

W R

i 90° :

i !

" N

T eI I

0 NS limansyo6tté-/poistoputki A

T

:J"L-____Il——-

Sisapuoli I Ulkopuoli
Seinén
paksuus 30—40 mm
Leikkauspituus

(Mitta putken yldosasta)

2) Leikkaa ilmansyotto-/poistoputket A kohtisuorasti put-
ken akseliin ndhden edelld esitetyn kuvan mittaisiksi.
« Jos putki on esitettyd pidempi, sdasuoja ei sovi
siihen.
3) Valmistele ilmansyétté-/poistoputket.
 Aseta kumpikin ilmansyétté-/poistoputki A putkia-
sennuslevyyn ja pyérita levya sitten vastapaivaan,
kunnes sen nelja kieleketta ottavat kiinni.

limansyétté-/poisto-
putki A

Putkiasennuslevy

Paikalleen asettamisen jalkeen

/
limansy6tté-/poisto- UNDER-merkki

putki A

UNDER-merkki

A\ Huomio

* Asenna ilmansyo6tto-/poistoputki A putkiasen-
nuslevyn sita puolta vasten, jossa on merkinta
"FRONT”.

Huomautus

¢ Tarkista, etta kumpikin ilmansyo6tto-/poistoputki A
ottaa kiinni vastaavan putkiasennuslevyn kaikkiin
neljaan kielekkeeseen.

4) Jos seina on paksumpi kuin 300 mm.
Leikkaa ilmansyo6ttd-/poistoputket B vaiheen 2 leikka-
usmittojen mukaisesti (seinén paksuus + 30—40 mm).

limansy6tto-/poistoputki A
Tiiviste 11| | ~
I ) ___limansyétts-/poisto-
N V4 putki A

Tiiviste

limansy6tto-/poisto-

putki B limansy6tto-/poisto-

putki B

Huomautus

* Ruuvaa ilmansyoétto-/poistoputket A ja B yhteen
pitavasti. (Mikali niita ei ruuvata yhteen tiukasti, se
voi johtaa veden sisaanpaasyyn.)

* Tiivista ilmansyo6tto-/poistoputkien A ja B valinen
liitanta ylla esitetylla tavalla.

5.3 Asennuslevyn kiinnittaminen

1) Kiinnitéa asennuslevy seinaan alustavasti I0ysasti
kiristettavalla mukana toimitetulla puuruuvilla.

2) Saada asennuslevy suoraksi (1° toleranssilla).

3) Kiinnitd kahdeksan mukana toimitettua puuruuvia
paikkoihin, jossa seinassa on tukimateriaalia.

Puuruuvi (musta) (I6ysasti kiinnitetty ruuvi)

Salpahaka

Kiinnité salpahako-
jen alapuolelta

Asennuslevy

Puuruuvi
(musta)

Huomautus

* Varmista, ettd kaytat tuotteen mukana toimitettuja
puuruuveja.

* Kiinnita kahteen kohtaan salpahakojen alapuolella.
(Katso ylla oleva piirustus.)

¢ Jos kiinnitat levyn betoniseindan, kayta erikseen
hankittavia betoniruuveja.
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5.4 limansyotto-/poistoputkien
kiinnittaminen
1) Aseta putkiasennuslevyihin kiinnitetyt iimansyotto-/
poistoputket seindaukkoihin.

2) Kohdista putkiasennuslevyssa olevat kaksi tappien
aukkoa asennuslevyn tappien kanssa ja kiinnita putki-
asennuslevy neljalld mukana toimitetulla puuruuvilla.

Asennuslevyn tapit

Putkiasennuslevyn
tapin aukot

3) Teippaa ilmansyo6tté-/poistoputket tiukasti seindan
alla esitetyn mukaisesti erikseen hankittavalla alumii-
niteipilla.

(Mikali niita ei kiinniteta tiukasti, ilmansyo6tté-/poisto-
putket saattavat liikkua, mika voi aiheuttaa ilmavuo-
toja.)

Putkiasennuslevy

Kiinnitd ilmansyétté-/poistoputki ) .

Aja putkiasennuslevyt tiukasti Poistopuoli

seinaan niin, etta ne eivét liiku. limansyéton puoli

Puuruuvi (musta)
(seka ilmansyotto-
ettd poistopuolella)

UNDER-merkki

Alumiiniteippi

Alumiiniteippi
Levita niin, etta se ei
peitd putken aukkoa.

to- ettd poisto-
puolella)

limansyétté-/poistoputki -

Putkiasennuslevy — | kohtaa).

Huomautus
¢ Kiinnita ilmansyo6tto-/poistoputket A niin, ettd UN-
DER-merkki tulee alapuolelle.

* Kun putket on kiinnitetty, varmista, ettd ne vietta-
vat sisalta ulospain. (Jos ne eivat vieta ulospain,
sadevetta saattaa paasta sisalle.)

* Kun kiinnitat saasuojia, ala tyéonna ilmansyotto-/
poistoputkia seinaan.

*Varmista, etta kaytat tuotteen mukana toimitettuja
puuruuveja.

* Kayta mukana toimitettua alumiiniteippia sen pi-

tuus huomioon ottaen. (Jos kaytat sita liian paljon,

sitd ei ehka riita tarpeeksi myohempiin vaiheisiin.)
¢ Tarkista ennen alumiiniteipin kiinnittamista, etta

kaksi tappien paikkaa putkiasennuslevyssa ja
asennuslevyssa ovat vastakkain.

(seka ilmansyot-

| L-Peita kielekkeet
alumiiniteipilla (4

5.5 Paalaitteen kiinnitys
VL-80Us-E

1) Ripusta paalaite asennuslevyyn asettamalla p&alaitteen
takapinnassa olevat salpareiat asennuslevyssa oleviin
salpahakoihin. (Seké& vasemmalta etta oikealta puolelta.)

Huomautus

* Kun ripustat paalaitetta, kohdista sen ylapinnassa
olevat V-merkinnat asennuslevyn ylaosassa ol-
vien salpahakojen kanssa alla olevan kuvan mu-
kaisesti. Kohdista sitten paalaitteen alapinnassa
oleva ¥-merkintd asennuslevyn alaosassa olevan
pehmusteen keskustan kanssa. Se auttaa kohdis-
tamaan vasemman ja oikean kallistuksen.

7-merkKki
Salpahaka

Paalaite

Paalaite Pehmusteen keskusta

Kohdistusmerkit tuotteen asennusta varten ¥

2) Tarkista, etta saleluukku on kiinni, tartu paneeliin sen
molemmilta sivuilta sormet paneelin takana ja nosta
paneelia ylospain. (Paneeli voi vaurioitua, jos séle-
luukku on auki.)

Kun avaat ja suljet paneelia, varmista, etta et rasita
paneelin litososia.

Paneeli

Fin-8 Saleluukku Saleluukku
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3) Paina p&alaitetta seinaa vasten, kohdista paalaitteen
ja asennuslevyn reidt vastakkain ja kiinnita paalaite
sitten mukana toimitetuilla viidella ruuvilla. (Kiris-
tysmomentti: 1,5—1,9 N-m.) Paina tdmé&n prosessin
aikana virtajohto asianmukaisesti paalaitteen sivulla
olevaan loveen. (Jos johto ei mahdu loveen, paalaite
ei asetu tasaisesti.)

Asennuslevy

Paalaitteen
asennusruuvit
(hopeanvariset)

Lovi

é Paalaite

Virtajohto

[Asennusreikien paikat]

L f,

e
o

et
o_ul

A\ Huomio

« Ala kiyta iskuruuvinvainninti (iskutilassa). (Se voi
vahingoittaa ruuvinreikia.)

» Kayta ruuvinvaanninta, jonka ruuvauskarki on
vahintaan 150 mm pitka. (Muutoin ruuvinvaannin
ottaa kiinni paalaitteeseen, mika estaa ruuvien
kiristamisen.)

e Varmista, ettd kaytat mukana toimitettuja ruuveja.

« Kirista viisi ruuvia pitavasti. (Liitoksen aukko voi
aiheuttaa seinan likaantumisen.)

* Kun ruuvit on kiristetty, tarkista viela, etta kaikki
ruuvit on kiristetty ja etta tuote pysyy pitavasti pai-

kallaan. (Jos kiinnitys ei ole pitava, se voi aiheuttaa
ilmavuotoja.)

4) Tarkista, ettd saleluukku on kiinni, ja sulje paneeli.
(Paneeli voi vaurioitua, jos saleluukku on auki.)

5) Kytke virtapistoke pistorasiaan.

VL-80EUs-E

1) Tarkista, ettéd saleluukku on kiinni, tartu paneeliin sen
molemmilta sivuilta sormet paneelin takana ja nosta
paneelia ylospain. (Paneeli voi vaurioitua, jos séle-
luukku on auki.)

Kun avaat ja suljet paneelia, varmista, etta et rasita
paneelin litososia.

Paneeli

2) Irrota jakorasian kansi A paalaitteen kielekkeista.
3) Irrota ruuvi ja sitten jakorasian kansi B.

Jakorasian kansi A (muovinen)

Jakorasian kansi B
(metallinen)

Paalaitteen kielekkeiden
alue

Huomautus

* Varmista, ettet hukkaa irrotettuja jakorasian kansia
ja ruuveja.

4) Veda virtajohto ja liitantajohto lapi paalaitteen takana
olevasta aukosta ja sulje paneeli sitten tilapaisesti.
(Johdot tulevat huonetilaan virta- ja liitantajohtojen
lapivientikohdasta.)

Paalaitteen tasaises-
sa pinnassa oleva
aukko

Virran litdntajohto

Asennuslevy
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5) Ripusta paalaite asennuslevyyn asettamalla paalait-
teen takapinnassa olevat salpareiat asennuslevyssa
oleviin salpahakoihin. (Seka vasemmalta etté oikealta
puolelta.)

Huomautus

* Kun ripustat paalaitetta, kohdista sen ylapinnassa
olevat V-merkinnat asennuslevyn ylaosassa ol-
vien salpahakojen kanssa alla olevan kuvan mu-
kaisesti. Kohdista sitten paalaitteen alapinnassa
oleva Y -merkintd asennuslevyn alaosassa olevan
pehmusteen keskustan kanssa. Se auttaa kohdis-
tamaan vasemman ja oikean kallistuksen.

-merkki
Salpahaka

Paalaite

Paalaite Pehmusteen keskusta

Virran llitantgjohto Kohdistusmerkit tuotteen asennusta

varten ¥

6) Avaa paneeli vaiheessa 1) kuvatulla tavalla, paina
paalaitetta seinda vasten, kohdista paalaitteen ja
asennuslevyn reiat vastakkain ja kiinnita paalaite
sitten mukana toimitetuilla viidella ruuvilla. (Kiristys-
momentti: 1,5-1,9 N-m.)

Paalaitteen
asennusruuvit
(hopeanvariset)

Paalaite

[Asennusreikien paikat]

1 I

LS
15
7

/A Huomio

« Ala kiyts iskuruuvinvaianninta (iskutilassa). (Se voi
vahingoittaa ruuvinreikia.)

* Kdyta ruuvinvaanninta, jonka ruuvauskarki on
vahintaan 150 mm pitka. (Muutoin ruuvinvaannin
ottaa kiinni paalaitteeseen, mika estaa ruuvien
kiristamisen.)

e Varmista, etta kaytat mukana toimitettuja ruuveja.

« Kirista viisi ruuvia pitavasti. (Liitoksen aukko voi
aiheuttaa seinan likaantumisen.)

* Kun ruuvit on kiristetty, tarkista viela, etta kaikki
ruuvit on kiristetty ja etta tuote on kiinnitetty pita-
vasti paikalleen. (Virheellinen kiinnitys voi aiheut-
taa ilmavuotoja.)

7) Kytke Lossnay-laitteen johdotus.
A\ Varoitus

» Kayta laitetta nimellisjannitteella.
» Muutoin seurauksena saattaa olla tulipalo tai sahkdis-
ku.

* Kytke johdot huolellisesti jakorasian liittimiin niin,
etteivat ne irtoa.*1
* Huonosti tehdyt kytkennat voivat aiheuttaa tulipalon.

» Sahkotyot on teetatettava sahkourakoitsijalla (lu-
vanvaraisella sahkoasentajalla) laitteen teknisten
maaritysten ja paikallisten saadosten mukaisesti
turvallisuuden varmistamiseksi.

« Virheellinen johdotus ja virheet sahkotoissa voivat
aiheuttaa s&hkéiskun tai tulipalon.
*1: vain VL-80EUs-E.

Kayttoa varten tarvitaan erikseen hankittava ohjaus-

kytkin.

Pida ohjauskytkin valmiina ja yhdista johdotus

seuraavassa kaaviossa lihavoidulla nuolilla esitetyn

mukaisesti.

Paalaitteen sisalla

Ohjauskytkin

(Hankittava 1,0 A:n sulake
erikseen) \
1]
11
o— o l
E"‘—-o COM
S5 HI Neon-lamppu T
Eristn % 71 o
(Han- | drmmt ] LO,,,,;
kittava "'i‘_iJ !
erikseen) !
N L ,,,,,,,
AC 220-240 V ~50 Hz
AC 220V ~60 Hz
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Asenna maadoitusjohto ja virtajohto alla olevan kuvan

mittojen mukaisesti ja kuori sitten virta-/litdntajohtojen

suojakuorta 10 mm verran niiden paista. Kiinnitd pyorea

puristusliitin alla olevan kuvan mukaisesti ja kiinnita se

sitten jakorasiaan ruuvilla.

» Kayta halkaisijaltaan 0,5-2,0 mm:n virtajohtoa.

« Kirista ruuvi jakorasiaan kasin, alaka kayta siihen mi-
taan sahkotyokaluja. (Muutoin jakorasia voi rikkoutua.)

* Ruuvien jakorasiaan kiinnitystiukkuus: enintaan 1,2
N-m.

+ Kayta johdon halkaisijalle sopivaa py6reaa puristus-
litinta ja purista se asianmukaisesti ja pitavasti kiinni
johtoon sopivalla tyékalulla.

Virtajohto 20 mm

o)

Maadoitusjohto

8) Liitd maadoitusjohto jakorasiaan maadoitusruuvilla
varmistaaksesi, etta laite on maadoitettu.

Huomautus
» Kayta aluslevya kuvatuissa paikoissa.

e Varmista, ettei maadoitusjohto jaa kiinni, kun kansi
asennetaan paikalleen.
9) Kiinnita virta- ja maadoitusjohdot paikalleen johdon
puristimilla.

10) Varmista, etta johdot eivat ole 10ystyneet jakorasias-
ta.

Johdon puristin

Virta-/liitanta-
johdot

\
/ Maadoitusruuvi

Maadoitusjohto
sl Aluslevy

11) Ruuvaa jakorasian kansi B paikalleen ja kiinnita
sitten jakorasian kansi A paikalleen.

12) Tarkista, etta saleluukku on kiinni, ja sulje paneeli.
(Paneeli voi vaurioitua, jos saleluukku on auki.)

13) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

5.6 Ulkopuoliset rakenteet

5.6.1 Tiivista seinassa oleva aukko.
Tiivista ilmansyo6tté-/poistoputkien ja seindssa olevien
aukkojen mahdolliset valit erikseen hankittavalla tiivis-
teella.

Tiiviste

limansy6tté-/poistoputket

Huomautus
* Jos aukkoja tayteta, sadevesi paasee sisaan.

5.6.2 Saasuojien asentaminen

1) Aseta saasuojan asennuslevy ilmansyétto-/poistoput-
kiin.

2) Kirista laippamutterit. (Varmista, ettd sdasuojan asen-
nuslevyjen UPPER-merkinnat tulevat ylapuolelle.)

3) Kiinnita saasuojat kiinnitysruuveilla.

limansy6tto-/pois- Sé&asuojan asennuslevy

toputki

Saasuoja

Ruuvi sdasuojan

Suljettu” osio kiinnitysta varten.

Huomautus

» Sdasuojissa on suljettu osio, joka estaa syotto- ja
poistoilman sekoittumisen. Varmista, etta suljetut
osat tulevat seka syotto- etta poistopuolella va-
semmalle, kuten ylla on esitetty.

* Jos saasuojat siirtyvat, tarkista, etta ilmansyotto-/
poistoputket on leikattu oikean mittaisiksi.

» Sdasuojien asennuslevyissa on kaksi aukkoa (25
mm). Kiinnitd laipat seindan naiden aukkojen avul-
la.

5.6.3 Sadeveden sisdaanpaasyn estaminen

Tiivista sadsuojat koko ymparysmitaltaan.
Tiiviste Séaésuojat
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6. Asennuksen jalkeen suoritettavat tarkastukset

m Kun laite on asennettu, varmista ennen testikayttéa viela kerran, ettd asennus on tehty oikein.

m Korjaa kaikki havaitut ongelmat. (Jos niin ei tehdd, se voi ominaisuuksien kdytén estymisen lisdksi vaarantaa
oman turvallisuutesi.)

m Tarkistuslista

Tarkastettavat kohteet Mahdollinen ratkaisu Tarkastettu?
Onko paalaite kiinnitetty tarpeeksi lujasti? | Vahvista kiinnitys.
On péalaite kiinnitetty huolellisesti? Kirista kiinnitysruuvit.
Asennus Onko paneeli suljettu huolellisesti? Sulje paneeli.
Onko tiivistys suoritettu? (Ilmansyoétté-/ | Tiivista.
poistoputki pitéisi tiivistdd ulkopuolelta (Mikali tiivistysta ei tehda, sadevetta voi vuo-
samoin kuin ulkosuoja.) taa sisaan.)
Ennen el T Kayta nimellisjannitetta. (Muiden jannitteiden
?
kayttsa | (QYtatko nimellisjannitettd® kiyttd vaurioittaa laitetta.)
Toimivatko kytkimet yhdenmukaisesti Johdotus on vaarin.
Lossnay-tuulettimen kanssa? Suorita johdotus uudelleen liitantdkaavion
(Vain VL-80EUs-E) mukaisesti.
Toimintotar- Kuuletko siibien osuvan iohonkin? Avaa paneeli, irrota ilmansuodatin ja poista
kastukset P J ’ kaikki roskat (vain alueilta, jotka voit nahda.)
K.l.JUIUL.Iko Ialﬂee§ta epatavallisia aania Kiinnita tiukasti seinaan, jotta ilmansyotto-/
kaynnistyksen tai sammutuksen yhtey- . . . S
dessa? poistoputket ja putkiasennuslevy eivat siirry.

7. Testikaytto

m Mikali mahdollista, suorita testikaytto silloin, kun asiakas on paikalla.

1. Kytke virta paalle.

1) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

2) Kytke virtapistoke pistorasiaan. (Vain VL-80Us-E)
2. Tarkasta toimintatilat.

Katso ohjeet kayttda varten Kayttdohjeista.

3. Varmista, etta ei tunnu outoa varinaa eika kuulu epatavallisia d4ania. Pysayta laite tarkastuksen jalkeen.
1) Lopeta kaytto.
2) Irrota virtapistoke seindpistorasiasta. (Vain VL-80Us-E)
3) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

8. Selita seuraavat asiakkaalle.

* Nayta asiakkaalle jakotaulun virtakatkaisimen ja pistorasian tai seindkatkaisimen sijainnit.

» Kerro asiakkaalle tarkastuslistan tulokset.

* Luovuta asiakkaalle ”Asennusohjeet”, erilliset "Kayttoohjeet” ja ”limakansisarja (pussissa)”.
* Jos asiakas ei ole paikalla, selitd nama tilaajalle (esim. omistajalle) tai esimiehelle.

vaimistaja: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN

Aug. 2024
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Article 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex II.

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmlill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei Ihrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o I'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francgais

Votre produit Mitsubishi Electric est concu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I'Union Européenne, il existe des systemes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matiéres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matieres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménagéres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electrénico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Unién Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electrénico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentracdo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstaende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa féljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem fér begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| EU er der saerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke bar kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss a bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttdian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, ettéd paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilla sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteisdssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tdma laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meité suojelemaan ymparistoa, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnviIka

To mpoiév MITSUBISHI ELECTRIC mou 8106éTeTe €ival
OXeDIOOUEVO Kal KOTOOKEUAOHEVO atrd UAIKA Kal eEapTApATA
UWNARG TT0I0TNTAG, TA OTTOI UTTOPOUV va avaKUKAwBoUV R/Kal
va xpnoiyotroinBouv avd.
To aUpBolo autd onuaivel 6Tl 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIONOG, O UTTATAPIEG KAl OI GUGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
S1dpkelag {wng Toug, Ba TTPETTEN va aTTOPPIPTOUV EXWPIOTA OTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG aTTOPPINaTa CaG.
Av €xel ekTUTTWOEI €va XnHIKG oUpBoAo KGTw atrd To cUpBoAo
TTOU QTTEIKOVICETAl avVWTEPW, AUTO TO XNMIKO OUPPBOAO onuaivel
4TI N PTTATOPIa ) O CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI EVa Bapu péTaAAO o€
opIopEVN OUYKEVTPWON. AuTd Ba UTTOBEIKVUETAI WG AKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAuBdog (0,004%)
Y1nv Eupwtraiki ‘Evwon utrdpxouv {eXwPIOTA GUOTAUATA
OUAAOYNAG yIa Ta XPNOIPOTIOINUEVA NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKE
TTPOIOVTA, TIG UTTATAPIEG KOI TOUG CUCCWPEUTEG.
MapakaloUpe diabéoTe auUTOV Tov €EOTTAICUO, TIG UTTATAPIES KAl
TOUG OUCCWPEUTEG GTO TOTTIKO OOG KOIVOTIKO KEVTPO TUAAOYNG/
avOoKUKAWGNG aTTOpPIPHATWY.
BonbnoTe pag va mpooTatelooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTT0iO
oupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystac.
Symbol ten oznacza, ze po zakonhczeniu okresu eksploatacji
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos$¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali cigzkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujacy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otow (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatorow.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Poméz nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole€¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zafizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonéeni Zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vyti§téna chemicka
znacCka, znamena to, Ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptsobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobk(, baterii a
akumulatord.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat zZivotni prostredi, ve kterém
Zijeme!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materidlov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonéeni ich Zivotnosti
zlikvidovat oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vyssie vytlaceny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urgitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurépskej unii existuju zvlaStne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdzte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih zelite
zavreCi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpooyktbT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3pageH u
npov3BefeH C BUCOKOKAYECTBEHN MaTepuanu u KOMMOHEHTH,
KOUTO Morat ga 6vaat peuumknupaHu u/unu NOBTOPHO
N3MON3BaHu.
To3n cMmBOn O3HayaBa, Ye efneKTPUYECcKoTO UMN eneKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun unum akymynaTtopu B kpas Ha
eKkcnnoaTaumMoHns cu XuBoT Tpsibea Aa 6baaT U3XBbPMSHU
OTAESHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKN OTnagbLy.
AKO Mo nokasaHusi No-rope crmMBon Gbhe oTnevaTaH CUMBON
3a xMMuKan, o3HavyaBa 4ye GaTepuaTa UM akymynatopa
CbAbpXa TeXbK MeTan B onpefeneHa KoHUeHTpauus. Toea ce
yKa3Ba KakTo crnega:

Hg: »xwuBak (0,0005%), Cd: kagmuii (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponelickva Cblo3 UMa OTAENHU cucTemun 3a cbbupaHe Ha
M3MON3BaHN enekTpUYEck 1 enekTPOHHU NpoayKTu, Batepumn n
aKkymymnaTopu.
Monsi, naxsbpnsiite ToBa obopyasaHe, 6atepun 1 akymynartopwm,
npaBUMHO B LieHTBbpa 3a cbbupaHe/peumnknupaHe Ha Ballata
obLwmHa.
MomorHeTe aa 3anasunm cpeaarta, B KOSATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de inalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obisnuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeand exista sisteme de colectare separata a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
Tn maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségi anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktél kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyjel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentraciéban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kovetkez6:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kuldn gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé6 mdédon a helyi hulladékgydjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjlk, segitsen kornyezetiink megoévasaban!

Pycckun

Baw npoaykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€Oo3[aH C UCMOoNb30BaHNEM BblCOKOKAYECTBEHHbIX MaTepuanos
N KOMMOHEHTOB, KOTOpble MOryT OblTb NepepaboTaHbl U/mnu
MCMOb30BaHbl MOBTOPHO.
[laHHbI CMMBOM O3HaYaEeT, YTO 3NEKTPUYECKOE U SNEKTPOHHOE
obopynoBaHue, 6atapen M akkymMynaTopbl B KOHLE cpoka
CNyx6bl AOMKHbI YTUNU3NPOBATLCA OTAENbHO OT BbITOBbLIX
OTXOOB.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbILLE CUMBOSIOM HanevyaTaH XMMU4eckui
CUMBOJ, 3TO O3Ha4yaeT, 4To bartapes unu akkymynsTop
COOEPXUT TSXKeNble MeTanmbl B onpeaeneHHon KOHLEHTpaumm.
O603HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: ceuHel (0,004%)
B EBponeiickom Coto3e npeayCcMOTpeHbl OTAeNbHblE CUCTEMbI
cbopa aonsa otpaboTaBLUero 3neKTPUYECKOro 1 dreKTPOHHOro
obopynoBaHusi, baTapei U akKkyMynsiTopoB.
YTnnusnpynte naHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMyrAaTOpbl AOMMKHbIM 06pasom B MeCTHOM LeHTpe cbopa/
nepepadoTKn OTXOA0B.
MomoruTe Ham 3aLMTUTL Hally OKpyXatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC urliniinliz, geri donustirulebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yutksek kaliteli malzeme ve parcalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akilerin
kullanim émdrlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen semboliin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akinun belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
rinler, pil ve akler igin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz bélgedeki
belediyenin atik toplama/geri dontisim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen iginde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguée reciklirati ifili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektricnu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢e biti prikazano na primjer:

Hg: Ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odloZite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u ¢uvanju okolia u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati $alinami ne su namy dkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis i§spausdintas po pries$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali blti nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomenés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinkg, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC’ iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviSkas atkritumu savaks$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no §Ts iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savak$anas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse votta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tédhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada pérast kasutusaja 16ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
téhendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
slisteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud Gigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YKpaiHCbka MoBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBNEHO
3 BUCOKOSAKICHMX MaTepianiB Ta KOMMOHEHTIB, AKi MOXHa
nepepobuTy Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATW.
Llen cumBon o3Havae, WO enekTpuyHe 1 enekTpoHHe obnagHaHHs,
Gatapei Ta akyMynsiTopu nicns 3akiHi4eHHs CTPOKY crnyx6u noTpibHo
yTWNi30oBYyBaTV OKPEMO Bif} NOOYTOBUX BiAXOAIB.
AKWo XiMiYHUA cMMBON HaZpyKOBaHO Nif, CUMBOJSIOM, NMOKa3aHUM
BULLE, LieN XiMIYHMIA CMMBON 03Havae, Lo Batapes abo akymynsiTop
MiCTUTb BaXXKUI MeTan y neBHin koHueHTpaLuji. Lie 6yae nosHayeHo
TakUM YMHOM:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kaamin (0,002%),

Pb: ceuHeLp (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpPeMi crcTemn 36MpaHHs ANs BUKOPUCTaHMX
eNeKTPUYHMX Ta efnleKTPOHHWX BMPOobiB, Batapen i akymynsaTopis.
MpaBunbHO yTUNi3yiTe Le obnagHaHHsA, 6atapei Ta akymynsatopu y
CBOEMY MiCLIEBOMY LIEHTPi 361paHHsa/nepepobku Biaxoais.
Byab nacka, gonomoxiTb Ham 36epertu npupogHe AOBKINMA, y
SIKOMY xmBemo!
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